GREK 211  READINGS IN NEW TESTAMENT GREEK

Dr. T. David Gordon  Fall, 2009 12:00-12:50 MWF  HAL 304

Office: 458-2205  HAL, 303F    Home: 450-0636

Office Hours: MWF 10:00-11:30, Tue. 1:00-2:00, Thu. 3:30-4:30

tdgordon@gcc.edu
Rationale:

Greek 211-212 take the student to a reading level of Koine Greek.  To this end, the course has several parts:

-Review of paradigms from GL 101-102;

-Review and learning of vocabulary (by the end of GREK 212 the student will have learned all of the vocabulary that occurs with a frequency greater than 10 times in the New Testament, using Metzger’s Lexical Aids);

-Study of intermediate/advanced grammar and syntax (using Black, It’s Still Greek to Me).

-Learning to “sentence flow” the Greek text, breaking the longer, hypotactic Greek sentences into the major and subordinate clauses (We will do only a little of this, informally, in 211; in 212 we will do it more intensively).

-Reading/translating Paul’s letter to the Galatians.

Objectives:

To acquire a sufficent understanding of the syntactical options and vocabulary to enable the student to read the Greek text without burdensome reference to other sources;

To understand the nature and difficulty of translation of the Greek New Testament;

To make intelligent (if fallible) choices about translation and interpretation options.

Texts:  

Bruce M. Metzger, Lexical Aids for Students of New Testament Greek, 3rd ed.

David Alan Black, It’s Still Greek to Me:  An Easy-to-Understand Guide to Intermediate Greek.

Aland, Aland, Karavidopoulos, Martini, Metzger,  The Greek New Testament, 4th ed.

General Class Schedule:

Most weeks, Monday’s class will be devoted to explaining/discussing the grammar from the relevant sections in Black, and beginning translation of the passage for the week.  Wednesday and Friday will continue translation, and there will be a quiz on Friday for the vocabulary, grammatical categories mentioned in Young, the translation passage, and on any paradigms reviewed.

Course Requirements and Grading:  

Course grade will be computed equally on the basis of four elements:

-Preparation for class (evidenced by the translation work).  The instructor does not expect the translations to be faultless; he expects them to be thoughtful.  For class purposes, it is sufficient for the student to be able to answer an inquiry into why the text was translated as it was (reference to a published English translation will not be an acceptable answer).  Such answers enable the instructor to assess both the individual and the class as a whole, enabling him to emphasize or de-emphasize certain matters in his instruction.

-Weekly Quizzes.  Unless otherwise indicated, there will be a quiz each Friday on the memory work for the week (vocabulary and any paradigms), and on the translation passage.

-Mid-Term Exam.  The mid-term exam will be comprehensive.

-Final Exam.  The final exam will be comprehensive.

The instructor reserves the right to weigh the Final Exam more heavily than the other three grades, when (and only when) it is to the student’s advantage.

Honesty:  College policies regarding academic integrity are matters of the institution’s integrity, as well as of the individual’s integrity.  Therefore, this course will adhere to those standards, as they are found in the most recent college bulletin.  The use (or possession) of former examinations from this course in preparing for tests is considered a violation of the Grove City College Honesty in Learning Policy, as stated in the college bulletin.

Goals

•To sight-read easy-to-moderate passages from the Greek New Testament

•To recognize the suffixes and prefixes to Greek nouns, adjectives, and verbs.

•To recognize half of the vocabulary the occurs over 10 times in the Greek New Testament.

•To trace the outline of Paul’s argumentation in the Galatian letter.

Outcomes

The student will translate the entirety of Paul’s letter to the Galatians.

Class question-and-answer will promote recognition of the suffixes and prefixes of Greek words, Greek vocabulary, and Paul’s argumentative style.

Weekly quizzes will demonstrate familiarity with Greek vocabulary, and suffixes and prefixes.

Mid-term and final examinations will demonstrate ability to sight-read unfamiliar texts in Greek.

Schedule for Semester.

Date


A 31-S4
Introduction, Review, Intro. to Galatians


Black:  Chapter 1

S 7-11
Vocabulary:  Machen Review thru 10


Paradigms:  1st, 2nd, and 3rd noun-declensions (povli" in the 3rd)


Grammar: Black, Chapter 2


Translation:  Galatians 1:1-12

S 14-18
Vocabulary:  Machen Review thru 18


Paradigms: w-verb, present and future (all moods)


Grammar: Black, Chapter 3


Translation:  Galatians 1:13-24

S 21-25
Vocabulary:  Machen Review thru 23


Paradigms: w-verb, Imperfect tense, Aorist active (all moods)


Grammar: Black, Chapter 4


Translation: Galatians 2:1-10

S 28-O2
Vocabulary: Machen Review thru 33

Paradigms:  w-verb, Aorist middle and passive, future passive (all moods)


Grammar: Black, Chapter 5


Translation: Galatians 2:11-21

S O5-O9
Vocabulary:  no vocab this week

Paradigms: w-verb, Perfect and Pluperfect, all moods


Grammar: Black, Chapter 6


Translation: Galatians 3:1-9


Mid-Term Exam on Friday, the 9th
O 12-16
Vocabulary:  Metzger, all words appearing more than 49  


Paradigms:  I{sthmi, all moods and tenses


Grammar: Black, Chapter 7


Translation:  Galatians 3:10-22

O 19-21
Vocabulary:  Metzger, 46-49


Paradigms:  tivqhmi, all moods and tenses


Grammar: Black, Chapter 8


Translation:  Galatians 3:23-29

O 26-30
Vocabulary:  Metzger, 42-45


Grammar Black, Chapter 9


Translation:  Galatians 4:1-20

N 2-6
Vocabulary:  Metzger, 38-41


Grammar: Black, Chapter 10


Translation: Galatians 4:21-31

N 9-13
Vocabulary:  Metzger, 34-37


Grammar: Black, Chapter 11


Translation: Galatians 5:1-15

N 18-20
Vocabulary:  Metzger, 32-33  (*n.b. Professor gone Monday)


Grammar: Black, Chapter 12


Translation: Galatians 5:16-26

N30-D4
Vocabulary:  Metzger, 30-31


Grammar: Black, Chapter 13


Translation: Galatians 6:1-10

D 7-11  
Translation: Gal. 6:11-18

D 14-16
Review

Outline of Galatians

I. Introduction. 1:1-5

II. Body 1:6-6:10

A.
Doctrinal Section 1:6-4:31

1.
The Situation 1:6-2:21

a.1:6-10 Only one gospel

b. 1:11-12 Paul preaches this one gospel

c. 1:13-2:21 Historical arguments for claims of b.

i.1:13-14 Life in Judaism

ii.1:15-17 Call to be an apostle

iii.1:18-20 First Jerusalem visit

iv.1:21-24 Visit to Syria and Cilicia

v. 2:1-10 Second visit (with Barnabas) to Jerusalem

vi. 2:11-21 Encounter with Peter at Antioch

a. 2:11-14 2d person

b. 2:15-21 1st person

2.  The Arguments 3:1-4:31

a. 3:1-5 The Galatian error exposed

b. 3:6-9 Abraham’s blessing to those who share his faith

c. 3:10-14 Torah-observance does not confer blessing

d. 3:15-18 Torah does not nullify the promise to Abraham

e. 3:19-22 Torah governs between promise and fulfilment

f. 3:23-29 Torah’s role temporary, “pedagogical”

g.  4:1-7 Torah governs until the child inherits

h. 4:8-11 Galatians behave as those who have not inherited

i. 4:12-20 Personal appeal to Galatians

j. 4:21-31 Torah itself teaches that the inheritance is not restricted to natural descendants

B. Paranetic Section 5:1-6:10

1. 5:1 Summary statement

2. 5:2-6 Recapitulation of previous arguments

3. 5:7-12 Warning to Resist

4. 5:13-15 Freedom makes servants

5. 5:16-26 Spirit and Flesh:  opposing masters

6. 6:1-5 Spiritual/moral responsibilities to one another

7. 6:6-10 Financial responsibilities to one another

III. Conclusion 6:11-18

A. 6:11-16 Closing summation

B.
6:17-18 Farewell
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